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Vas telefén Volla 22
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2. slichadlo

3. 3. predna kamera

4. LED didda spravy
Rozsvieti sa: Zariadenie sa
nabija.

Blika: Zariadenie sa nabija a/

»
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alebo je pritomné oznamenie.

Vypnuté: Zariadenie sa
nenabija alebo je plne nabité
a nie je pritomné Ziadne
upozornenie.
Upozornenia/stavovy riadok
Zobrazenie oznameni/
otvorenie rychlych
nastaveni: Potiahnite nadol.
6. hlasitost +: stlaCte tlacidlo

nahor

Hlasitost -: stlacte tlacidlo
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zapnutie/vypnutie

DIhé stlaéenie: Zapnutie a
vypnutie

Kratke stlaéenie poéas
prevadzky: aktivacia a
deaktivacia

dotykovy displej (Gvodna
obrazovka)

zasuvka pre nahlavnu supravu

. mikrofén

Port USB typu C
reproduktor
blesk

. Sirokouhly fotoaparat

zadnd kamera

snimac odtlackov prstov
cievka (internd) pre NFC a pre
indukéné nabijanie smartfonu

VLOZENIE KARTY SIM A PAMATOVEJ KARTY
Do smartfénu mézete vlozit dve karty nano SIM a jednu paméatovu
kartu microSD.

Nechtom uchopte zérez v lavom dolnom
rohu a vytiahnite zadny kryt smerom
nahor. Zasurite zadny kryt nahor.

Zasurite kartu (karty) nano SIM a
pamatovd kartu do uréeného otvoru.

Pri vkladani karty SIM a pamatovej

karty nepouzivajte silu - mohlo by déjst
k poskodeniu konektora na telefone a
dalSich casti.

VLOZTE BATERIU

Vlozte dodanu batériu do smartfénu tak,
aby sa kontakty na pravej hornej strane
stretli s kontaktmi na smartféne. 4. Vlozte
batériu do smartfénu.

Potom nasadte kryt a jemne ho zatlacte,

kym nezacvakne na miesto.
Q NABIJANIE BATERIE
"W Zasufite zastréku USB typu C dodaného

nabijacieho kabla do portu USB typu C
smartfénu. Pripojte napajaci adaptér USB k portu USB nabijacieho
kabla a pripojte ho k elektrickej zasuvke. zariadenie je nabité, ked'
je ikona nabijania v stavovom riadku alebo v rezime nabijania tplne
zaplnena.

NASTAVENIE ZARIADENIA

Pri prvom spusteni zariadenia sa zobrazi sprievodca nastavenim. Ak
ste vlozili kartu SIM, musite vo vaésine pripadov najprv zadat PIN
kod SIM. Tuknutim na polozku ,Dalej” alebo ,Preskogit” v spodnej
Casti prejdete v kazdom pripade na dalsi krok. Ak chcete akceptovat
licenént zmluvu s koncovym pouzivatelom, prejdite na dalsi krok
posunutim sa na koniec textu.

VYTVARANIE UETOV

Telefén Volla Phone 22 mézete pripojit k e-mailovym schrankam,
online kalendarom a adresarom. V prehlade aplikacii klepnite na
systémové nastavenia (symbol ozubeného kolieska). Klepnite na
polozku .

Posuiite sa v zozname nastaveni nadol a vyberte polozku Uéty.
Vyberte polozku Pridat Ucet a vyberte jeden z pontkanych typov
ucétov. Nastavenia vam poskytne vas poskytovatel sluzieb.

Memory card

NanoSIM 1

Odrazovy mostik

INTELIGENTNE TEXTOVE POLE

Tuknite na textové pole a nieco napiéte. Systém
vam zobrazi ndvrhy na dokoncenie a prislusné
funkcie:

Zaénite znakom @ a zobrazia sa navrhy mien
kontaktov uloZenych v zariadeni. Zadanim
dalsich pismen sa nazvy filtruja.

Tuknite na névrh a Volla Phone navrhne
hovor. Tuknutim na navrh vykonate funkciu.
Ak za vybrané meno napisete text, mézete
odoslat SMS alebo e-mailovti spravu v
zavislosti od uloZenych kontaktnych tdajov.
Text pred zalomenim riadku sa pouziva ako
predmet e-mailu.




Ak méte nainstalovant aplikaciu Signal Messenger, moZete posielat
aj sifrované spravy Signal.

Zadajte jedno alebo viac kliovych slov a ziskajte vysledky
vyhladévania na internete.

Zadajte dalSie klucové slova alebo text a vytvorte pozndmku.
Mbzete pouzit aj riadkové zlomy.

Zadanim internetovej adresy vyvolate stranku v prehliadaci.

Ak zadéte internetovu adresu sprav vo formate RSS alebo Atom,
méZete sa prihlésit na ich odber pre zbierky (pozri niz$ie).

Ak zadate datum, Cas a text, mozete pridat schodzku do kalendara.
Nazov a opis oddelte od seba zalomenim riadku.

. SKRATKY
Na odrazovom mostiku sa zobrazi ¢ervend bodka na vyvolanie
rychlych prikazov.

1. Dotknite sa ¢ervenej bodky a kym ju drzite stlacend, telefon Volla
Phone zobrazi zoznam kratkych prikazov.

2. Posuvanim prsta alebo stylusu smartfénu nahor a nadol vyberte
skratku.

3. Zdvihnutim dotyku spustite vybranu skratku.

O—>» Zobrazované skratky mézete zmenit prostrednictvom
nastaveni. Ak to chcete urobit, dvakrat potiahnite prstom
doprava, ¢im sa dostanete do ponuky nastaveni z lavej strany.

« Tuknutim na polozku v zozname aktivujete alebo deaktivujete
skratku.

« Tuknutim na znamienko plus pridate jednu z aplikacii medzi
skratky.

o Tuknutim na krizik na pravej strane odstranite skratku.

Aplikacie

O—> Ak chcete zobrazit prehlad nainstalov-
anych aplikacii zlava, potiahnite raz na odrazovom
mostiku doprava.

Aplikacie st usporiadané do skupin. V prvej
skupine st zobrazené Easto pouzivané aplikacie.
Skupiny mézete zobrazit alebo skryt tuknutim
na nadpis.

Na filtrovanie zobrazenych aplikacii mozete
pouzit textové pole. UZ pocas pisania sa zoznam
aplikécii filtruje.

INSTALACIA A ODINSTALOVANIE APLIKACII

Pod opera¢nym systémom Volla najdete dva obchody s aplikaciami:
1. Aurora Store na anonymnu instaldciu aplikacii z obchodu Google
Play.

2. F-Droid pre alternativne aplikdcie s otvorenym zdrojovym kédom

pre mnohé pripady pouZitia.

V oboch aplikécidch pouzite ikonu lupy na vyhladanie aplikécie.

Ak chcete nainstalovat aplikaciu, tuknite na polozku Instalovat v

popise aplikacie.

Ak chcete odinstalovat aplikéciu, prejdite do ¢asti “Aplikacie

a ozndmenia” v systémovych nastaveniach, “Zobrazit vetky

aplikacie” a nakoniec informacie o aplikécii, ktord chcete odstranit.

Nakoniec tuknite na ikonu kosa.

PREPINANIE MEDZI APLIKACIAMI

Potiahnutim prsta od spodného okraja nahor ziskate prehlad

otvorenych aplikacii.

Ak je to potrebné, potiahnite prstom vodorovne, aby ste zobrazili

véetky otvorené aplikécie. Tuknutim na zobrazenu aplikéciu ju

vyberte.

Aplikaciu zatvorite posunutim jej minimalizovaného zobrazenia

nahor.

Na odrazovy mostik sa kedykolvek vrétite tuknutim na tlacidlo v

strede spodného okraja.

AKTUALIZACIA SOFTVERU

3. Operacny systém Volla: Prejdite do aplikacie “Nastavenia”, potom
“Systém”, “Rozsirené” a “Aktualizacie”.

4. pouzivatelské rozhranie a aplikécie volla: Vyvolajte aplikaciu
“F-Droid” a v nej cez spodnu kartu vyvolajte dostupné aktualizacie
pomocou symbolu zvonéeka.

5. dalsie nainstalované aplikacie: Vyvolajte aplikdciu Aurora a potom
cez spodnu kartu “Aktualizacie.

Zbierky

Volla Phone pre vas zhromazduje obsah, ku ktorému mézete rychlo a
jednoducho pristupovat pomocou skratiek na informa¢nom paneli:

1. kontakty z adresara, ktoré ste oznadili ako obltibené alebo s ktorymi
ste boli nedavno v kontakte prostrednictvom spravy alebo hovoru.
Kratkym dotykom zobrazeného kontaktu prejdite na posledné
spravy a hovory.

Dotknite sa kontaktu a podrzte na fiom prst, ak mu chcete zavolat,
napisat spravu alebo ho zobrazit v aplikécii Kontakty.



2. Nedavne konverzacie so spravami SMS, MMS a Signal. Tuknutim na
konverzéciu zobrazite nielen najnovsie, ale aj vietky suvisiace spravy.

3. Spravy zoskupené podla zdroja, ktoré ste si predplatili ako zdroj RSS
alebo Atom.

« Tuknutim na zobrazen spravu kanala si ju mbzete preditat.

o Tuknutim na logo zdroja sprav zobrazite véetky posledné spravy z
tohto zdroja.

* Pridavajte nové zdroje sprav ako prepojenie kanala prostrednictvom
odrazového mostika alebo zdielajte prepojenie v prehliadaci pomocou
aplikécie Volla.

« Spravodajské kandly mozete spravovat v nastaveniach. Ak to chcete
urobit, dvakrat potiahnite prstom doprava, ¢im sa dostanete do
ponuky nastaveni z lavej strany.

4. vietky vase poznémky v chronologickom poradi. Tuknutim na poloz-
ku zobrazite celt poznamku.

e Novu pozndmku pridéte tuknutim na tla¢idlo v pravom dolnom rohu.

o Odstrénenie poznamky alebo pripnutie poznamky na zaciatok zozna-
mu pomocou horného panela nastrojov v iplnom zobrazeni.

Bezpec¢nostny rezim

Rezim zabezpecenia umoziuje do¢asne zabloko-
vat spustenie vybranych aplikécii a zablokovat Settings
alebo explicitne odblokovat vybrané internetové
adresy.

Dark Mode

KONFIGURACIA REZIMU ZABEZPECENIA

1. V prehlade aplikacii vyvolajte systémové
nastavenia (symbol ozubeného kolieska).

2. V systémovych nastaveniach vyberte polozku
pre zabezpecenie a v nej prvu polozku pre
rezim zabezpecenia. Vyberte polozku pre
rezim zabezpecenia.

3. Na karte pre aplikdcie mézete tuknutim na
polozku zablokovat instaléciu aplikacii a vybranych aplikacii.
Tuknite na polozku.

4. Na karte brany firewall si méZete vybrat, ¢i chcete blokovat alebo
vyslovne povolit internetové adresy vratane IP adries.

5. Ak chcete pridat novu adresu, tuknite na znak plus v pravom
dolnom rohu.

AKTIVACIA A DEAKTIVACIA BEZPECNOSTNEHO REZIMU

6. Ak chcete zobrazit nastavenia z lavej strany, dvakrat potiahnite
prstom doprava na odrazovom mostiku.

7. Aktivujte bezpecnostny rezim dotknutim sa prislusnej polozky,
vykonanim gesta posunutia a uvolnenim dotyku v druhej polohe.
Dotknite sa prislusnej polozky.

8. Pri prvej aktivécii musite nastavit heslo. Heslo mozete zmenit pri
kazdej aktivacii.

9. Deaktivacia bezpeénostného rezimu prostrednictvom toho istého
menu. Tu musite zadat predtym nastavené heslo.

Funkcia Multi-Boot

V teleféne Volla Phone s operaénym systémom Volla OS mézete
nainstalovat a spustit dalSie opera¢né systémy na
externej pamatovej karte. IS

NASTAVENIE A SPRAVA OPERACNEHO
SYSTEMU

Uistite sa, Ze je v zariadeni vloZena karta
microSD s vysokou rychlostou ¢itania a zapisu a
s kapacitou aspori 32 GB. Vlozte kartu microSD
do zariadenia.

1. V prehlade aplikacii prejdite do systémovych
nastaveni. Vyberte polozku pre operaény
systém.

2. Vyberte polozku pre funkciu multiboot.

3. Vyberte operacny systém zo zoznamu a stiahnite ho, napriklad
Ubuntu Touch.

4. Ak chcete nainstalovat prevzaty operacny systém, budete vyzvani,
aby ste si pripravili paméatovu kartu.

5. Po instaldcii moZete vybrat restartovanie zariadenia alebo
ukoncenie procesu. 6. Po dokonéeni instalacie sa mozete vratit do
zariadenia.

6. Ak chcete odstranit alebo vymazat operaény systém, tuknite na
ikonu ko$a v zozname operacnych systémov.

SPUSTITE OPERACNY SYSTEM
Ak mate nainstalovany jeden alebo viac operac¢nych systémoyv,
mozete ich vybrat po spusteni alebo restartovani zariadenia.

Operacny systém, ktory bol naposledy spusteny, sa zobrazi ako
predvolba v zozname.

Vyber zoznamu mézete zmenit pomocou tlacidiel Zvysenie a
Znizenie hlasitosti.

Vyber potvrdte tlacidlom zapnutia/vypnutia. Ak nevykonéte vyber,
spusti sa posledny spusteny systém.

ZAKAZNICKY SERVIS

Radi vdm odpovieme na vase otazky. M6Zete nas kontaktovat
prostrednictvom e-mailového formuldra na nasej domovskej stranke:

https://volla.online/de/contact-form/
Nasa adresa je:

Hallo Welt Systeme UG\

Kolinska ulica 102\

42897 Remscheid\
Nemecko



SOCIALNE MEDIA

Volla Phone bol vyvinuty s nasimi pouzivatelmi a pre nich. Preto
vés pozyvame, aby ste s nami a ostatnymi pouzivatelmi a vyvojarmi
diskutovali, kladli otazky a davali navrhy na dalsi vyvoj. Mozete nas
kontaktovat na tychto platformach:

~4 tme/hello_Volla

© facebook.com/helloVolla
instagram.com/hello_Volla
W twittercom/hello_Volla

OPEN SOURCE

Telefén Volla predstavuje vasu slobodu prostrednictvom jednoduchosti
a bezpecnosti. To zahfiia aj transparentnost a overitelnost softvéru

v teleféne Volla Phone. Preto spolo¢nost Hallo Welt Systeme UG
zverejiiuje zdrojovy kéd pre Volla OS a Ubuntu Touch. Zaroven
vyzyvame vyvojarov, aby nas podporili v dalSom vyvoji.

https://github.com/hellovolla

Operacny systém Ubuntu Touch dalej vyvija a udrZiava nadacia
UBports Foundation:
https://ubports.com

Volla je registrovana ochranna zndmka spolo¢nosti Hallo Welt Systeme
UG.
Ubuntu Touch je registrovana ochrannd znamka spolo¢nosti Canonical
Ltd.

Bezpecnostné pokyny

Pozorne si precitajte nasledujtce pokyny. V opacnom pripade méze
dojst k zraneniu osob, poskodeniu zariadenia alebo poruseniu platnych
zakonov.

Vysvetlite svojim detom obsah tohto dokumentu a potencialne ne-
bezpecenstva, ktoré mézu byt spojené s pouzivanim tohto zariadenia.

Pouzité mobilné telefony zlikvidujte podla pokynov.
VSEOBECNE INFORMACIE

© V zdujme vlastnej bezpe¢nosti pouzivajte len schvalené origindlne
prisludenstvo Volla pre va$ mobilny telefén. PouZivanie nekompa-
tibilného prislusenstva méze poskodit mobilny telefén a spésobit
nebezpecné situacie. Origindlne prislusenstvo ziskate v zdkaznickom
servise Volla.

Mobilny telefén nie je vodotesny. Preto sa samotné zariadenie

ani jeho prislusenstvo nesmie skladovat ani nabijat vo vihkom
prostredi (napr. v kipelniach, sprchach, kuchyniach). Dazd, vlhkost a
akékolvek kvapaliny mézu obsahovat mineraly, ktoré mézu spdsobit
koréziu elektrickych obvodov. Pri nabijani hrozi nebezpecenstvo
urazu elektrickym pridom, poziaru a poskodenia.

Pripustny rozsah tepl6t pri nabijani a prevadzke: 0-40 °C. Vysoké
teploty mézu znizit Zivotnost elektronickych zariadeni, poskodit
batériu alebo spdsobit deforméciu ¢i roztavenie plastovych ¢asti. Ak
sa mobilny telefén pouziva alebo skladuje v mrazivych priestoroch,
moze sa v iom vytvorit kondenzét a zniéit elektronické obvody.
Mobilny telefén nepouzivajte ani neskladujte na prasnych alebo
znedistenych miestach. Prach mézZe spdsobit poruchu mobilného
telefonu.

V oblastiach s nebezpecenstvom vybuchu vypnite mobilny telefon a
dodrziavajte vSetky vystrahy. Potencidlne vybusné oblasti st aj mies-
ta, kde sa zvycajne odporti¢a vypnut motory vozidiel. Na takychto
miestach mézu byt odletujlce iskry pri¢inou vybuchu alebo poziaru
s nasledkom zranenia oséb a pripadne aj ohrozenia Zivota. Medzi tie-
to oblasti patria: Cerpacie stanice, chemické tovarne, zariadenia na
prepravu alebo skladovanie nebezpeénych chemikalii, priestory pod
palubami lodi, priestory, kde vzduch obsahuje chemické latky alebo
jemné Castice (napr. prach alebo ¢astice kovového prasku).

Mobilny telefén neskratujte, nerozoberajte ani neupravuijte - hrozi
nebezpecenstvo poranenia 0sdb, trazu elektrickym pradom, poziaru
alebo poskodenia nabijacky.

Pripojenie USB musi byt vytvorené s verziou USB 2.0 alebo vy$sou.
Ak sa mobilny telefon poéas pouzivania, nabijania alebo skladovania
zahreje, zmeni farbu, zdeformuje alebo vytecie, okamzite kontaktujte
zakaznicky servis Volla.

BATERIA A NABIJANIE
Nebezpecenstvo vybuchu, ak sa batéria nevymeni spravne.
Poufzité batérie zlikvidujte podla pokynov.

* Batérie nikdy nespalujte ani nezahrievajte a nelikvidujte ich v
prostredi s vysokou teplotou alebo ohriom, aby nedoslo k tniku
kvapaliny z batérie, prehriatiu, vybuchu alebo poZiaru. Batériu
nerozoberajte, nezvarajte a/alebo neupravuijte. Batériu neskladujte v
prostredi so silnymi mechanickymi vplyvmi.

Batérie sa nedotykajte ostrymi predmetmi, napriklad skrutkovac¢mi,
a neprepichuijte ju. Hrozi riziko tniku kvapaliny z batérie, prehriatia
batérie, vybuchu alebo vznietenia a horenia. Drvenie, zahrievanie
alebo spalovanie batérii je prisne zakazané.

Kontakt o¢i s elektrolytom batérie méze sposobit stratu zraku. Ak
sa vam elektrolyt dostane do o¢i, netrite si oko rukou. Zasiahnuté
oko okamzite Uplne vyplachnite Eistou vodou a vyhladajte lekarsku
pomoc. V pripade kontaktu elektrolytu s pokozkou (alebo odevom)
hrozi riziko popélenia pokozky. Okamzite Uplne oplachnite pokozku
alebo odev mydlom a ¢istou vodou a v pripade potreby vyhladajte
lekarsku pomoc.



Batérie nikdy nepouzivajte na iny ako uréeny tcel. Nikdy
nepouzivajte poskodenu batériu. Ak sa batéria po¢as pouzivania,
nabijania alebo skladovania zahreje, zmeni farbu, zdeformuje alebo
vytecie, musite ju z bezpeénostnych dévodov okamzite vymenit
za novu.

Teplota batérie sa pocas nabijania zvysuje. Batériu neukladajte do
rovnakého priestoru s horlavymi vyrobkami - hrozi nebezpecenstvo
poziaru.

Nenabijajte batériu dlhsie ako 12 hodin.

Pristroj nabijajte len v interiéri. Pocas nabijania neuskutocriujte
Ziadne telefonické hovory ani nevytoéte ziadne Cislo.

Zasuvka musi byt po¢as nabijania lahko pristupna.

Pocas burky hrozi riziko trazu elektrickym pradom.

Nabija¢ku nepouzivajte, ak je poskodeny napéjaci kébel alebo ak

v mobilnom teleféne nie je vlozend batéria - v takychto pripadoch
hrozi nebezpecenstvo trazu elektrickym priddom a poziaru.

SLUCHADLA
@ Vysoka droven hlasitosti méze poskodit vas sluch. Pocdvanie

hudby alebo konverzacie cez slichadla pri vysokej hlasitosti
mdze byt neprijemné a trvalo poskodit vas sluch. Aby ste predisli
strate sluchu, vyhybajte sa dlhodobému pocuvaniu pri vysokej
hlasitosti.
Pri pouzivani sliichadiel po¢as chédze alebo behu dbajte na to,
aby sa kébel sltichadiel neobtacal okolo vasho tela alebo okolo
predmetov.
Slichadla pouzivajte len v suchom prostredi. Staticka elektrina,
ktord sa nabije na sluchadlach, sa méze vybit a spésobit traz
elektrickym pridom v usiach. Dotyk slichadiel rukou alebo kontakt
s holym kovom pred ich pripojenim k mobilnému telefonu méze
vybit staticku elektrinu.
POUZITIE V NEMOCNICIACH / ZDRAVOTNICKYCH
ZARIADENIACH
Mbze dojst k naruseniu funkcii zdravotnickych pomécok v
blizkosti vasho vyrobku. Pozorujte technické podmienky vo svojom
prostredi, napr. v ordinaciach lekarov.
* Ak pouzivate zdravotnicke zariadenie (napr. kardiostimulétor), pred
pouZzitim sa poradte s vyrobcom vyrobku. Informuju vés o citlivosti
zariadenia na externé vysokofrekvenéné zdroje energie.
Kardiostimulatory, implantované kardioverter-defibrilatory: Pri
zapinani mobilného telefénu dbajte na to, aby vzdialenost medzi
mobilnym telefénom a implantdtom bola aspof 152 mm. Aby
ste znizili mozné rusenie, pouzivajte mobilny telefén na opacnej
strane ako implantét. V pripade mozného rusenia mobilny telefén
okamzite vypnite. Nenechdvajte mobilny telefén vo vrecku kosele.
Sluchové pomacky, kochlearne implantaty: Niektoré digitalne
bezdrétové zariadenia mézu rusit naclvacie pristroje a kochlearne
implantaty. Ak dojde k ruseniu, obratte sa na vyrobcu takychto
vyrobkov.
Ostatné zdravotnicke pomdcky: Ak vy a ludia vo vasom okoli
pouzivate iné zdravotnicke pomaécky, overte si u prislusného
vyrobcu, ¢i st tieto pomécky chréanené proti radiofrekvenénym
signalom v prostredi. M6Zete sa o tom poradit aj so svojim lekarom.

TIESNOVE VOLANIA

Skontrolujte, ¢i je mobilny telefén pripojeny k mobilnej sieti a
zapnuty. V pripade potreby zadajte ¢islo tiesriového volania a
potom zavolajte.

Informujte osobu v centre tiesriového volania o svojej polohe.
Neukoncujte hovor, kym vés o to nepoziada osoba v centre
tiesfiového volania.

DETI A DOMACE ZVIERATA

Mobilny telefén, nabijacky a prislusenstvo uchovavajte mimo
dosahu deti a domécich zvierat. Deti a/alebo domace zvieratd mézu
prehltnat malé ¢asti a hrozi riziko udusenia a iné nebezpecenstvo.
Deti by mali pouzivat mobilny telefén len pod dohladom dospelych.

HRANIE

Dlhodobé hranie na mobilnom teleféne méze viest k nezdravému
drzaniu tela. Po kazdej hodine hry si urobte 15-minttovi prestavku.
Ak sa pocas hry necitite dobre, musite okamzite prestat hrat. Ak
tento stav pretrvava, okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

LIETADLA, VOZIDLA A BEZPECNOST NA CESTACH

Vypnite mobilny telefén v lietadle. DodrZiavaijte prislusné
obmedzenia a predpisy. Bezdrotové zariadenia mézu rusit funkcie
leteckych zariadeni. Pri pouzivani mobilného telefénu sa riadte
pokynmi poséadky lietadla.

Ako vodi¢ vozidla mate na prvom mieste bezpe¢nost na cestach a
bezpecénost ostatnych Ucastnikov cestnej premavky.

Pouzivanie mobilného telefénu pocas jazdy mdze odvadzat vasu
pozornost a viest k nebezpe¢nym situaciam. Moze tiez porusovat
platné zakony.

SIM KARTA, PAMATOVA KARTA A KABEL NA PRIPOJENIE DAT
Pocas odosielania alebo prijimania Gidajov nevyberajte kartu z
mobilného telefénu: hrozi strata Udajov, poskodenie mobilného
telefénu alebo pamétovej karty.

Pri vytvarani internetovych pripojeni prostrednictvom karty SIM sa
mozu uctovat poplatky.

CHYBNE ZARIADENIA

Instalacia alebo oprava vyrobkov je vyhradena vyluéne pre
kvalifikovany persondl tdrzby.

Poskodené zariadenia zodpovedne zlikvidujte alebo ich dajte
opravit na$mu zakaznickemu servisu; takéto zariadenia by mohli
rusit iné bezdrotové sluzby.

Hrubé zaobchadzanie s mobilnym telefénom, napr. jeho pad, méze
sposobit rozbitie displeja a poskodenie elektronickych obvodov a
citlivych vnutornych &asti.

Pristroj nepouzivajte, ak je displej prasknuty alebo rozbity.
Sklenené alebo plastové ¢repy mozu poranit ruky a tvar.

V pripade poruchy mobilného telefonu, batérie alebo prislusenstva
sa obratte na zdkaznicky servis spolo¢nosti Hallo Welt Systeme,
ktory vykond kontrolu.
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DALSIE DOLEZITE INFORMACIE

blesku nasmerované prilis blizko k ludskému oku, hrozi do¢asna
strata zraku alebo poskodenie zraku.

Pri dlh§om spusteni energeticky naroc¢nych aplikacii alebo pro-
gramov na zariadeni sa méze zariadenie zahriat. Je to normalne a
nema to vplyv na vykon zariadenia.

Ak sa zariadenie zahreje, odlozte ho na chvilu a preruste akykolvek
spusteny program. Pri kontakte s horticim zariadenim hrozi mierne
podrazdenie pokozky, napr. s¢ervenanie pokozky.

Mobilny telefén nelakujte. Lak/farba méze poskodit ¢asti mobilného
telefénu a méze spdsobit poruchy.

Zarucény certifikat

Spotrebitelovi (zakaznikovi) sa poskytuje zaruka na trvanlivost za
nasledujtcich podmienok bez toho, aby boli dotknuté jeho naroky z
vad voci predavajucemu:

Nové zariadenia a ich sucasti, ktoré vykazuji chybu z dévodu
vyrobnych a/alebo materidlovych nedostatkov do 24 mesiacov od
zakupenia, spoloénost Hallo Welt Systeme UG podla vlastného uva-
Zenia bezplatne vymeni alebo opravi za zariadenie, ktoré zodpoveda
sti¢asnému stavu techniky. V pripade dielov podliehajucich opotre-
bovaniu (napr. batérie, klavesnice, kryty) plati tato zaruka Zivotnosti
Sest mesiacov od datumu nékupu.

Tato zéruka neplati, ak je chyba zariadenia spésobend nespravnym
zaobchédzanim a/alebo nedodrzanim navodov na obsluhu.

Tato zéruka sa nevztahuje na sluzby poskytované autorizovanym
predajcom alebo zdkaznikom (napr. indtaldcia, konfiguracia, staho-
vanie softvéru). Zaruka sa nevztahuje ani na prirucky a akykolvek
softvér dodavany na samostatnom détovom nosici.

Doklad o kipe s datumom nakupu je platny ako dékaz o zaruke.
Zaruéné naroky sa musia uplatnit do dvoch mesiacov od zistenia
zaruéného pripadu.

Vymenené zariadenia alebo ich komponenty, ktoré sa v ramci vyme-
ny vrétia spolo¢nosti Hallo Welt Systeme UG, sa stavaju majetkom
spolo¢nosti Hallo Welt Systeme UG.

Tato zéruka sa vztahuje na nové zariadenia zakipené v Eurépskej
unii. Ruditelom pre zariadenia zakdpené v Nemecku je spolo¢nost
Hallo Welt Systeme UG (haftungsbeschréankt), Kéner StraBe 102,
42897 Remscheid v Nemecku.

Dalsie alebo iné naroky vyplyvajlce z tejto zaruky vyrobcu su vylt-

&ené. Spolo¢nost Hallo Welt Systeme UG nezodpoveda za prerusenie

prevadzky, stratu zisku a dat, dodatoény softvér nainstalovany
zakaznikom alebo iné informacie. Za zélohovanie je zodpovedny
zakaznik. Vylucenie zodpovednosti sa neuplatiiuje v pripadoch
povinnej zodpovednosti, napr. podla zékona o zodpovednosti za
$kodu spésobent vadnym vyrobkom, v pripadoch umyslu, hrubej
nedbanlivosti, poskodenia Zivota, tela alebo zdravia alebo porusenia
podmienky, ktord je podstatou zmluvy. Narok na nahradu skody za
porusenie zakladnych zmluvnych povinnosti je véak obmedzeny

n

Nikdy nemierte bleskom priamo do o¢i ludi alebo zvierat. Ak je svetlo

na predvidatelnt Skodu typickd pre zmluvu, pokial' nejde o imysel
alebo hrubu nedbanlivost alebo zodpovednost za $kodu na Zivote,
zdravi alebo podla zakona o zodpovednosti za $kodu spésobenu
vadou vyrobku.

Zarucna doba sa nepred|Zuje o Ziaden poskytnuty zarucny servis.
Ak sa nejednad o zaruény pripad, spolo¢nost Hallo Welt Systeme UG
si vyhradzuje pravo Uctovat zakaznikovi néklady na vymenu alebo
opravu. Spolo¢nost Hallo Welt Systeme UG o tom bude zakaznika
vopred informovat.

Zmena pravidiel dékazného bremena v neprospech zékaznika
nesuvisi s uvedenymi predpismi.

Ak chcete uplatnit tato zaruku, kontaktujte spoloénost Hallo Welt
Systeme UG. Kontaktné tdaje ndjdete v ndvode na obsluhu.

ZRIEKNUTIE SA ZODPOVEDNOSTI
Displej mobilného zariadenia sa sklada z obrazovych prvkov (pixelov).
Kazdy pixel sa skladd z troch subpixelov (€erveny, zeleny, modry).

Méze sa stat, Ze subpixel zlyha alebo ma farebnu odchylku.

Zarucna reklamdcia je platnd len vtedy, ak je prekroceny maximalny
pocet povolenych pixelovych chyb.

Max nb. of i pixel errors
Color illuminated subpixels 1
Dark subpixels 1

Total number of colored and dark 1
subpixels

Stopy pouzivania na displeji a kryte st zo zaruky vylucené.

Urcity obsah a sluzby dostupné prostrednictvom tohto zariadenia st
chranené ako majetok tretich stran a autorskymi pravami, patentmi,
ochrannymi zndmkami a/alebo inymi zékonmi o dusevnom vlastnictve.
Takyto obsah a sluzby sa poskytuju len na nekomeréné, osobné
pouzitie. Obsah a pripadné sluzby nesmiete pouzivat spésobom, ktory
nie je povoleny vlastnikom konkrétneho obsahu alebo poskytovatelom
sluzieb. Bez obmedzenia v§eobecnej platnosti vyssie uvedeného, s
vynimkou vyslovného sthlasu vlastnika obsahu alebo poskytovatela
sluZieb, nesmiete obsah alebo sluzby zobrazené na tomto zariadeni
upravovat, reprodukovat, prenasat, nahravat, publikovat, prenasat,
prekladat, predévat, vytvarat z nich odvodené diela, distribuovat alebo
$irit v akejkolvek forme alebo médiu.

Pokyny vyrobcu

SCHVALENIE

Toto zariadenie je uréené na prevadzku v rdmci Eurépskeho hospo-
dérskeho priestoru. Zohladnili sa $pecifikd jednotlivych krajin.
Spolo¢nost Hallo Welt Systeme UG tymto vyhlasuje, Ze radiové zaria-
denie typu Volla Phone 22 je v stilade so smernicou 2014/53/EU.



Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto interneto-
vej adrese: https://volla.online/de/downloads.

Prevadzka vo frekvenénom pasme 5150 - 5350 MHz je povolena len
vo vnutornych priestoroch v Spojenom kralovstve a v nasledujlcich
krajinach.
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ODPAD A OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
E SPRAVNA LIKVIDACIA TOHTO VYROBKU
C— (Smernica o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni
(OEEZ)) (Plati v krajindch so systémami triedenia odpadu) Toto ozna-
&enie na vyrobku, prislusenstve alebo v literatire znamena, Ze vyrobok
a jeho elektronické prislusenstvo (napr. nabijacka, sluchadla, USB
kabel) sa nesmu likvidovat spolu s domovym odpadom.
Aby ste predisli moznym $kodam na Zivotnom prostredi a zdravi spéso-
benym nekontrolovanou likvidaciou odpadu, recyklujte ho zodpovedne,
aby ste podporili udrzatelné opatovné vyuzivanie surovin.
Sutkromni pouzivatelia by sa mali obrétit na predajcu, u ktorého
vyrobok zakupili, alebo na prislusné drady, ktoré poskytnu informacie o
tom, kde mozno diely odovzdat na ekologicku likvidaciu.
Komeréni pouzivatelia by sa mali obratit na svojho dodavatela a skon-
trolovat podmienky svojej kipnej zmluvy.
Tento vyrobok a elektronické prislusenstvo sa nesmu likvidovat spolu s
inym komerénym odpadom.

Toto “EEZ” je kompatibilné so smernicou RoHS.

SPRAVNA LIKVIDACIA BATERIi V TOMTO VYROBKU
(PLATI V KRAJINACH SO SYSTEMAMI TRIEDENIA ODPADU)
C— Toto oznadenie na batérii, v ndvode na obsluhu alebo na obale
znamena, Ze batérie v tomto vyrobku by sa nemali likvidovat spolu
s domovym odpadom. Ak sa batérie nelikviduju spravne, latky, ktoré
obsahuju, mézu poskodit ludské zdravie alebo Zivotné prostredie.
V zaujme ochrany prirodnych zdrojov a podpory opatovného
vyuzivania materialovych zdrojov Setrného k Zivotnému prostrediu
oddelte nabijatelné batérie od inych druhov odpadu a zlikvidujte ich
prostrednictvom bezplatného miestneho systému spatného odberu
batérii.

O ZIARENi - INFORMACIE O CERTIFIKACII SAR

(3pecificka miera absorpcie) TOTO ZARIADENIE SPLNA
MEDZINARODNE SMERNICE PRE VYSTAVENIE RADIOVYM VLNAM.
Vase mobilné zariadenie bolo navrhnuté tak, aby neprekracovalo
medzinarodne odportcané limity vystavenia radiovym vindm.

Tieto usmernenia vypracovala nezavisla vedecka organizacia (ICNIRP)
a obsahujt velku bezpe¢nostnu rezervu, ktorda ma zabezpedit
bezpeénost véetkych os6b bez ohladu na vek alebo zdravotny stav. V
usmerneniach o vystaveni radiovym vinam sa pouziva merna jednotka,
$pecificka miera absorpcie alebo SAR.
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Limity SAR pre mobilné zariadenia su:

* SAR na hlave (pri pouzivani telefonu): 2,0 W/kg
* SAR na koncatinach (napr. na ruke): 4,0 W/kg

Najvyssie hodnoty SAR podla smernic ICNIRP pre tento model zaria-
denia su:

* SAR na hlave (pri pouzivani telefénu): 0,290 W/kg (10g)
* SAR na tele (napr. vo vrecku nohavic): 1,346 W/kg (10 @)
* SAR na konéatinach (napr. na ruke): 3,052 W/kg (10 @)

Hodnoty SAR pri noseni na tele sa stanovili vo vzdialenosti 5 mm. Aby
boli dodrzané smernice o vystaveni radiovym vindm pri pouzivani na
tele, zariadenie by malo byt umiestnené aspori v tejto vzdialenosti od
tela.

TECHNICKE UDAJE
VSEOBECNE TECHNICKE UDAJE
Frequency Bands i power
2G 900 MHz 31.71dBm
1800 MHz 2877 dBm
3G B1 21.79 dBm
B8 2303 dBm
4G B1 2111 dBm
B3 22.41dBm
B7 2097 dBm
B8 24.34 dBm
B20 2356 dBm
B28 2419 dBm
B38 22.23 dBm
B40 2145 dBm
4G+ B3 21.30 dBm
B7 20.89 dBm
B38 22.04 dBm
WiFi 24GHz 15.97 dBm
WiFi 5Ghz UNII-1&2A 10.97 dBm
UNII-3 10.75 dBm
BT 85 dBm
PRISLUSENSTVO

Pouzivajte len nabijacky, batérie a kéble schvalené spolo¢nostou Volla.
Neschvalené prislusenstvo méze sposobit poskodenie zariadenia.

BATERIA
Technolégia: Li-polymér
Kapacita: Cislo dielu: 4500 mAh V30145-K1310-X478

ZAKAZNICKY SERVIS
https://Volla.online/en/contact-form/ https://Volla.online/en/fags/

Hallo Welt Systeme UG, Kdlner https://Volla.online/en/support

StraBe 102, 42897 Remscheid, support@Volla.online
Germany +49 219159897 61
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Ubuntu Touch

123 4
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10 11 12

1. senzor
2. slichadlo

3. 3.predna kamera

4. LED didda spravy
Rozsvieti sa: Zariadenie sa
nabija.

Blika: Zariadenie sa nabija a/

»

&

alebo je pritomné oznamenie.

Vypnuté: Zariadenie sa
nenabija alebo je plne nabité
a nie je pritomné Ziadne
upozornenie.
Upozornenia/stavovy riadok
Zobrazenie oznameni/
otvorenie rychlych
nastaveni: Potiahnite nadol.
6. hlasitost +: stlaCte tlacidlo

nahor

Hlasitost -: stlacte tlacidlo

Prvé kroky

OBSAH BALENIA:

o Volla Telefon 22

« Nabijaci kdbel USB-C
* Batéria
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7.

13

nadol

zapnutie/vypnutie

DIhé stlagenie: Zapnutie a
vypnutie

Kratke stlaéenie poéas
prevadzky: aktivacia a
deaktivacia

dotykovy displej (Gvodna
obrazovka)

zasuvka pre nahlavnu supravu

. mikrofén

Port USB typu C
reproduktor
blesk

. Sirokouhly fotoaparat

zadnd kamera

snimac odtlackov prstov
cievka (internd) pre NFC a pre
indukéné nabijanie smartfonu

VLOZENIE KARTY SIM A PAMATOVEJ KARTY
Do smartfénu mézete vlozit dve karty nano SIM a jednu paméatovu
kartu microSD.

Nechtom uchopte zérez v lavom dolnom
rohu a vytiahnite zadny kryt smerom
nahor. Zasurite zadny kryt nahor.
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Zasurite kartu (karty) nano SIM a
pamatovu kartu do uré¢eného otvoru.

Pri vkladani karty SIM a pamatovej

karty nepouzivajte silu - mohlo by déjst
NanoSIM 1 k poskodeniu konektora na telefone a
dalSich casti.

VLOZTE BATERIU

Vlozte dodanu batériu do smartfénu tak,
aby sa kontakty na pravej hornej strane
stretli s kontaktmi na smartféne. 4. Vlozte
batériu do smartfénu.

Potom nasadte kryt a jemne ho zatlacte,

kym nezacvakne na miesto.
Q NABIJANIE BATERIE
"W Zasufite zastréku USB typu C dodaného

nabijacieho kabla do portu USB typu C
smartfénu. Pripojte napajaci adaptér USB k portu USB nabijacieho
kabla a pripojte ho k elektrickej zasuvke. zariadenie je nabité, ked'
je ikona nabijania v stavovom riadku alebo v rezime nabijania tplne
zaplnena.

NASTAVENIE ZARIADENIA

Pri prvom spusteni zariadenia sa zobrazi sprievodca nastavenim. Ak
ste vlozili kartu SIM, musite vo vaésine pripadov najprv zadat PIN
kod SIM. Tuknutim na polozku ,Dalej” alebo ,Preskogit” v spodnej
Casti prejdete v kazdom pripade na dalsi krok. Ak chcete akceptovat
licenént zmluvu s koncovym pouzivatelom, prejdite na dalsi krok
posunutim sa na koniec textu.

Memory card

Nastavenia vdm poskytne vas poskytovatel sluzieb.

VYTVORENIE UETOV

Zariadenie Volla Phone 22 mézete prepojit

a synchronizovat so svojimi e-mailovymi
schrankami a online kalenddrom od NextCloudu,
Google alebo iného poskytovatela.

1. Do systémovych nastaveni vstipite tuknutim
na ikonu ozubeného kolieska v lavom bo¢nom
paneli. 2. Tuknite na polozku Konto.

2. Klepnite na polozku “Accounts” (Uéty) a
vyberte zdroj Udajov, ktory chcete pripojit.
Klepnite na polozku “Accounts” (Uéet).

3. Po pripojeni zdroja udajov tuknite na prislus-
nu polozku, ¢im synchronizéciu konecne aktivujete.
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Ak chcete integrovat e-mailovi schranku, najprv si nainstalujte aplika-
ciu «Dekko 2» z obchodu s aplikaciami Ubuntu Touch.



Nastavenia

V nastaveniach systému si mézete Volla Phone 22 s Ubuntu Touch
prispdsobit na osobné pouzitie.

TIPY NA PRISPOSOBENIE MOBILNEHO PRIPOJENIA:

1. V nastaveniach tuknite na polozku “Siet”.

2. Aktivacia mobilnych dat.

3. Ako typ pripojenia vyberte 2G/3G/4G.

4. Vyberte polozku “Network Provider 8 APN” a potom “Access Point”.
5. Uistite sa, Ze je pri oboch polozkach zaskrtnuté zelené policko.

TIPY NA NASTAVENIE VELKOSTI PiSMA A FARIEB:

1. Nainstalujte si aplikdciu “UT Tweak Tool” z App Store.

2. Po spusteni aplikdcie zadajte kod PIN alebo heslo, aby ste odomkli
zariadenie.

3. Ak chcete zmenit velkost pisma, tuknite na polozku “Scale”.

4. Ak chcete pouzit tmavy rezim s bielym pismom na ¢iernom pozadi
namiesto ¢ierneho pisma na bielom pozadi, tuknite na polozku
“System Design”.

RYCHLE NASTAVENIA

Gestom tahania prstom od horného okraja
smerom nadol mdzete vyvolat rychle nastavenia.
MbzZete tu napriklad aktivovat alebo deaktivovat
siet WLAN a skontrolovat pripojenie k mobilnej
sieti.

Nastavenia su zoskupené do kariet, ktoré mozete
horizontalne postvat a prepinat medzi nimi.

s _ox

Otvorenie a zatvorenie aplikacii

BOCNY PANEL

Gestom potiahnutia z lavého okraja doprava
mézete kedykolvek zobrazit boény panel (dok)
Ubuntu Touch. Zobrazuje délezité a aktualne
otvorené aplikécie.

Tlacidlo v dolnej ¢asti bo¢ného panela otvori
prehlad vSetkych nainstalovanych aplikacii v
mriezkovom usporiadani.
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POHLAD NA VENTILATOR

Gestom posunutia z pravého okraja dolava vyvolate
prehlad otvorenych aplikécii, ktoré sa zobrazuju
ako vejare. To vdam umozni prepnut na jednu

z otvorenych aplikacii alebo zatvorit otvorenu
aplikdciu potiahnutim zdola nahor.
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InStalacia a
odstranovanie aplikacii

Ubuntu Touch pouziva vlastny obchod s
aplikaciami. V systéme Ubuntu Touch nemézete
pouzivat aplikacie pre systém Android. Na to
potrebujete dodato¢ny softvér Waydroid, ktory je
v sti¢asnosti vo vyvoji.

h e " o/ 1 froidhel

aaronhafer
INSTALACIA

1. Otvorte aplikaciu App Store prostrednictvom boéného panela, doku.

2. Tuknite na ikonu lupy v hornej liéte a vyhladajte aplikcie alebo
tuknite na jednu z odpordéanych aplikécii. Tuknite na polozku .

3. Tuknutim na zelené tlagidlo Inétalovat v popise aplikacie
nainstalujete aplikaciu.

AKTUALIZACIA

1. Klepnutim na riadok “Nainstalované aplikacie” zobrazite
nainstalované aplikdcie. 5. Klepnite na polozku .

2. Ak je k dispozicii aktualna verzia jednej alebo viacerych aplikacif,
zobrazi sa v hornej ¢asti zoznamu. Tuknutim na polozku
“Aktualizovat véetko” vykonate aktualizaciu.

VYMAZAT

1. Tuknutim na polozku v zozname naintalovanych aplikacii ziskate
podrobné informéacie.
2. Potom tuknite na ikonu ko$a vpravo hore a aplikdciu odstrante.

Aktualizacie systému

Aktualizacie s vylepSeniami a opravami chyb su pre vas telefon Volla
Phone 22 k dispozicii priblizne kazdé 2 mesiace.

1. Ak chcete skontrolovat alebo vykonat aktualizaciu, prejdite do
ponuky System Preferences (Predvolby systému) a vyberte polozku
“Updates” (Aktualizacie).

2. Ak je k dispozicii aktualizacia operacného systému alebo
predinstalovanych aplikécii, tuknite na polozku Aktualizovat.
Tuknite na polozku Aktualizovat.

3. Po prevzati aktualizacie systému musite este raz potvrdit, ze
aktualizacia bola vykonana. Zariadenie sa potom restartuje.



SOCIALNE MEDIA

Volla Phone bol vyvinuty s nasimi pouzivatelmi a pre nich. Preto
vés pozyvame, aby ste s nami a ostatnymi pouzivatelmi a vyvojarmi
diskutovali, kladli otazky a davali navrhy na dalsi vyvoj. Mozete nas
kontaktovat na tychto platformach:

~4 tme/hello_Volla

© facebook.com/helloVolla
instagram.com/hello_Volla
W twittercom/hello_Volla

OPEN SOURCE

Telefén Volla predstavuje vasu slobodu prostrednictvom jednoduchosti
a bezpecnosti. To zahfiia aj transparentnost a overitelnost softvéru

v teleféne Volla Phone. Preto spolo¢nost Hallo Welt Systeme UG
zverejiiuje zdrojovy kéd pre Volla OS a Ubuntu Touch. Zaroven
vyzyvame vyvojarov, aby nas podporili v dalSom vyvoji.

https://github.com/hellovolla

Operacny systém Ubuntu Touch dalej vyvija a udrZiava nadacia
UBports Foundation:
https://ubports.com

Volla je registrovana ochranna zndmka spolo¢nosti Hallo Welt Systeme
UG.
Ubuntu Touch je registrovana ochrannd znamka spolo¢nosti Canonical
Ltd.

Bezpecnostné pokyny

Pozorne si precitajte nasledujtce pokyny. V opacnom pripade méze
dojst k zraneniu osob, poskodeniu zariadenia alebo poruseniu platnych
zakonov.

Vysvetlite svojim detom obsah tohto dokumentu a potencialne ne-
bezpecenstva, ktoré mézu byt spojené s pouzivanim tohto zariadenia.

Pouzité mobilné telefony zlikvidujte podla pokynov.

VSEOBECNE INFORMACIE

© V zdujme vlastnej bezpe¢nosti pouzivajte len schvalené origindlne
prisludenstvo Volla pre va$ mobilny telefén. PouZivanie nekompa-
tibilného prislusenstva méze poskodit mobilny telefén a spésobit

nebezpecné situacie. Origindlne prislusenstvo ziskate v zdkaznickom
servise Volla.
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Mobilny telefén nie je vodotesny. Preto sa samotné zariadenie

ani jeho prislusenstvo nesmie skladovat ani nabijat vo vihkom
prostredi (napr. v kipelniach, sprchach, kuchyniach). Dazd, vlhkost a
akékolvek kvapaliny mézu obsahovat mineraly, ktoré mézu spdsobit
koréziu elektrickych obvodov. Pri nabijani hrozi nebezpecenstvo
urazu elektrickym pridom, poziaru a poskodenia.

Pripustny rozsah tepl6t pri nabijani a prevadzke: 0-40 °C. Vysoké
teploty mézu znizit Zivotnost elektronickych zariadeni, poskodit
batériu alebo spdsobit deforméciu ¢i roztavenie plastovych ¢asti. Ak
sa mobilny telefén pouziva alebo skladuje v mrazivych priestoroch,
moze sa v iom vytvorit kondenzét a zniéit elektronické obvody.
Mobilny telefén nepouzivajte ani neskladujte na prasnych alebo
znedistenych miestach. Prach mézZe spdsobit poruchu mobilného
telefonu.

V oblastiach s nebezpecenstvom vybuchu vypnite mobilny telefon a
dodrziavajte vSetky vystrahy. Potencidlne vybusné oblasti st aj mies-
ta, kde sa zvycajne odporti¢a vypnut motory vozidiel. Na takychto
miestach mézu byt odletujlce iskry pri¢inou vybuchu alebo poziaru
s nasledkom zranenia oséb a pripadne aj ohrozenia Zivota. Medzi tie-
to oblasti patria: Cerpacie stanice, chemické tovarne, zariadenia na
prepravu alebo skladovanie nebezpeénych chemikalii, priestory pod
palubami lodi, priestory, kde vzduch obsahuje chemické latky alebo
jemné Castice (napr. prach alebo ¢astice kovového prasku).

Mobilny telefén neskratujte, nerozoberajte ani neupravuijte - hrozi
nebezpecenstvo poranenia 0sdb, trazu elektrickym pradom, poziaru
alebo poskodenia nabijacky.

Pripojenie USB musi byt vytvorené s verziou USB 2.0 alebo vy$sou.
Ak sa mobilny telefon poéas pouzivania, nabijania alebo skladovania
zahreje, zmeni farbu, zdeformuje alebo vytecie, okamzite kontaktujte
zakaznicky servis Volla.

BATERIA A NABIJANIE
Nebezpecenstvo vybuchu, ak sa batéria nevymeni spravne.
Poufzité batérie zlikvidujte podla pokynov.

* Batérie nikdy nespalujte ani nezahrievajte a nelikvidujte ich v
prostredi s vysokou teplotou alebo ohriom, aby nedoslo k tniku
kvapaliny z batérie, prehriatiu, vybuchu alebo poZiaru. Batériu
nerozoberajte, nezvarajte a/alebo neupravuijte. Batériu neskladujte v
prostredi so silnymi mechanickymi vplyvmi.

Batérie sa nedotykajte ostrymi predmetmi, napriklad skrutkovac¢mi,
a neprepichuijte ju. Hrozi riziko tniku kvapaliny z batérie, prehriatia
batérie, vybuchu alebo vznietenia a horenia. Drvenie, zahrievanie
alebo spalovanie batérii je prisne zakazané.

Kontakt o¢i s elektrolytom batérie méze sposobit stratu zraku. Ak
sa vam elektrolyt dostane do o¢i, netrite si oko rukou. Zasiahnuté
oko okamzite Uplne vyplachnite Eistou vodou a vyhladajte lekarsku
pomoc. V pripade kontaktu elektrolytu s pokozkou (alebo odevom)
hrozi riziko popélenia pokozky. Okamzite Uplne oplachnite pokozku
alebo odev mydlom a ¢istou vodou a v pripade potreby vyhladajte
lekarsku pomoc.
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Batérie nikdy nepouzivajte na iny ako uréeny tcel. Nikdy
nepouzivajte poskodenu batériu. Ak sa batéria po¢as pouzivania,
nabijania alebo skladovania zahreje, zmeni farbu, zdeformuje alebo
vytecie, musite ju z bezpeénostnych dévodov okamzite vymenit
za novu.

Teplota batérie sa pocas nabijania zvysuje. Batériu neukladajte do
rovnakého priestoru s horlavymi vyrobkami - hrozi nebezpecenstvo
poziaru.

Nenabijajte batériu dlhsie ako 12 hodin.

Pristroj nabijajte len v interiéri. Pocas nabijania neuskutocriujte
Ziadne telefonické hovory ani nevytoéte ziadne Cislo.

Zasuvka musi byt po¢as nabijania lahko pristupna.

Pocas burky hrozi riziko trazu elektrickym pradom.

Nabija¢ku nepouzivajte, ak je poskodeny napéjaci kébel alebo ak

v mobilnom teleféne nie je vlozend batéria - v takychto pripadoch
hrozi nebezpecenstvo trazu elektrickym priddom a poziaru.

SLUCHADLA
@ Vysoka droven hlasitosti méze poskodit vas sluch. Pocdvanie

hudby alebo konverzacie cez slichadla pri vysokej hlasitosti
mdze byt neprijemné a trvalo poskodit vas sluch. Aby ste predisli
strate sluchu, vyhybajte sa dlhodobému pocuvaniu pri vysokej
hlasitosti.
Pri pouzivani sliichadiel po¢as chédze alebo behu dbajte na to,
aby sa kébel sltichadiel neobtacal okolo vasho tela alebo okolo
predmetov.
Slichadla pouzivajte len v suchom prostredi. Staticka elektrina,
ktord sa nabije na sluchadlach, sa méze vybit a spésobit traz
elektrickym pridom v usiach. Dotyk slichadiel rukou alebo kontakt
s holym kovom pred ich pripojenim k mobilnému telefonu méze
vybit staticku elektrinu.
POUZITIE V NEMOCNICIACH / ZDRAVOTNICKYCH
ZARIADENIACH
Mbze dojst k naruseniu funkcii zdravotnickych pomécok v
blizkosti vasho vyrobku. Pozorujte technické podmienky vo svojom
prostredi, napr. v ordinaciach lekarov.
* Ak pouzivate zdravotnicke zariadenie (napr. kardiostimulétor), pred
pouZzitim sa poradte s vyrobcom vyrobku. Informuju vés o citlivosti
zariadenia na externé vysokofrekvenéné zdroje energie.
Kardiostimulatory, implantované kardioverter-defibrilatory: Pri
zapinani mobilného telefénu dbajte na to, aby vzdialenost medzi
mobilnym telefénom a implantdtom bola aspof 152 mm. Aby
ste znizili mozné rusenie, pouzivajte mobilny telefén na opacnej
strane ako implantét. V pripade mozného rusenia mobilny telefén
okamzite vypnite. Nenechdvajte mobilny telefén vo vrecku kosele.
Sluchové pomacky, kochlearne implantaty: Niektoré digitalne
bezdrétové zariadenia mézu rusit naclvacie pristroje a kochlearne
implantaty. Ak dojde k ruseniu, obratte sa na vyrobcu takychto
vyrobkov.
Ostatné zdravotnicke pomdcky: Ak vy a ludia vo vasom okoli
pouzivate iné zdravotnicke pomaécky, overte si u prislusného
vyrobcu, ¢i st tieto pomécky chréanené proti radiofrekvenénym
signalom v prostredi. M6Zete sa o tom poradit aj so svojim lekarom.
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TIESNOVE VOLANIA

Skontrolujte, ¢i je mobilny telefén pripojeny k mobilnej sieti a
zapnuty. V pripade potreby zadajte ¢islo tiesriového volania a
potom zavolajte.

Informujte osobu v centre tiesriového volania o svojej polohe.
Neukoncujte hovor, kym vés o to nepoziada osoba v centre
tiesfiového volania.

DETI A DOMACE ZVIERATA

Mobilny telefén, nabijacky a prislusenstvo uchovavajte mimo
dosahu deti a domécich zvierat. Deti a/alebo domace zvieratd mézu
prehltnat malé ¢asti a hrozi riziko udusenia a iné nebezpecenstvo.
Deti by mali pouzivat mobilny telefén len pod dohladom dospelych.

HRANIE

Dlhodobé hranie na mobilnom teleféne méze viest k nezdravému
drzaniu tela. Po kazdej hodine hry si urobte 15-minttovi prestavku.
Ak sa pocas hry necitite dobre, musite okamzite prestat hrat. Ak
tento stav pretrvava, okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

LIETADLA, VOZIDLA A BEZPECNOST NA CESTACH

Vypnite mobilny telefén v lietadle. DodrZiavaijte prislusné
obmedzenia a predpisy. Bezdrotové zariadenia mézu rusit funkcie
leteckych zariadeni. Pri pouzivani mobilného telefénu sa riadte
pokynmi poséadky lietadla.

Ako vodi¢ vozidla mate na prvom mieste bezpe¢nost na cestach a
bezpecénost ostatnych Ucastnikov cestnej premavky.

Pouzivanie mobilného telefénu pocas jazdy mdze odvadzat vasu
pozornost a viest k nebezpe¢nym situaciam. Moze tiez porusovat
platné zakony.

SIM KARTA, PAMATOVA KARTA A KABEL NA PRIPOJENIE DAT
Pocas odosielania alebo prijimania Gidajov nevyberajte kartu z
mobilného telefénu: hrozi strata Udajov, poskodenie mobilného
telefénu alebo pamétovej karty.

Pri vytvarani internetovych pripojeni prostrednictvom karty SIM sa
mozu uctovat poplatky.

CHYBNE ZARIADENIA

Instalacia alebo oprava vyrobkov je vyhradena vyluéne pre
kvalifikovany persondl tdrzby.

Poskodené zariadenia zodpovedne zlikvidujte alebo ich dajte
opravit na$mu zakaznickemu servisu; takéto zariadenia by mohli
rusit iné bezdrotové sluzby.

Hrubé zaobchadzanie s mobilnym telefénom, napr. jeho pad, méze
sposobit rozbitie displeja a poskodenie elektronickych obvodov a
citlivych vnutornych &asti.

Pristroj nepouzivajte, ak je displej prasknuty alebo rozbity.
Sklenené alebo plastové ¢repy mozu poranit ruky a tvar.

V pripade poruchy mobilného telefonu, batérie alebo prislusenstva
sa obratte na zdkaznicky servis spolo¢nosti Hallo Welt Systeme,
ktory vykond kontrolu.
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DALSIE DOLEZITE INFORMACIE

blesku nasmerované prilis blizko k ludskému oku, hrozi do¢asna
strata zraku alebo poskodenie zraku.

Pri dlh§om spusteni energeticky naroc¢nych aplikacii alebo pro-
gramov na zariadeni sa méze zariadenie zahriat. Je to normalne a
nema to vplyv na vykon zariadenia.

Ak sa zariadenie zahreje, odlozte ho na chvilu a preruste akykolvek
spusteny program. Pri kontakte s horticim zariadenim hrozi mierne
podrazdenie pokozky, napr. s¢ervenanie pokozky.

Mobilny telefén nelakujte. Lak/farba méze poskodit ¢asti mobilného
telefénu a méze spdsobit poruchy.

Zarucény certifikat

Spotrebitelovi (zakaznikovi) sa poskytuje zaruka na trvanlivost za
nasledujtcich podmienok bez toho, aby boli dotknuté jeho naroky z
vad voci predavajucemu:

Nové zariadenia a ich sucasti, ktoré vykazuji chybu z dévodu
vyrobnych a/alebo materidlovych nedostatkov do 24 mesiacov od
zakupenia, spoloénost Hallo Welt Systeme UG podla vlastného uva-
Zenia bezplatne vymeni alebo opravi za zariadenie, ktoré zodpoveda
sti¢asnému stavu techniky. V pripade dielov podliehajucich opotre-
bovaniu (napr. batérie, klavesnice, kryty) plati tato zaruka Zivotnosti
Sest mesiacov od datumu nékupu.

Tato zéruka neplati, ak je chyba zariadenia spésobend nespravnym
zaobchédzanim a/alebo nedodrzanim navodov na obsluhu.

Tato zéruka sa nevztahuje na sluzby poskytované autorizovanym
predajcom alebo zdkaznikom (napr. indtaldcia, konfiguracia, staho-
vanie softvéru). Zaruka sa nevztahuje ani na prirucky a akykolvek
softvér dodavany na samostatnom détovom nosici.

Doklad o kipe s datumom nakupu je platny ako dékaz o zaruke.
Zaruéné naroky sa musia uplatnit do dvoch mesiacov od zistenia
zaruéného pripadu.

Vymenené zariadenia alebo ich komponenty, ktoré sa v ramci vyme-
ny vrétia spolo¢nosti Hallo Welt Systeme UG, sa stavaju majetkom
spolo¢nosti Hallo Welt Systeme UG.

Tato zéruka sa vztahuje na nové zariadenia zakipené v Eurépskej
unii. Ruditelom pre zariadenia zakdpené v Nemecku je spolo¢nost
Hallo Welt Systeme UG (haftungsbeschréankt), Kéner StraBe 102,
42897 Remscheid v Nemecku.

Dalsie alebo iné naroky vyplyvajlce z tejto zaruky vyrobcu su vylt-

&ené. Spolo¢nost Hallo Welt Systeme UG nezodpoveda za prerusenie

prevadzky, stratu zisku a dat, dodatoény softvér nainstalovany
zakaznikom alebo iné informacie. Za zélohovanie je zodpovedny
zakaznik. Vylucenie zodpovednosti sa neuplatiiuje v pripadoch
povinnej zodpovednosti, napr. podla zékona o zodpovednosti za
$kodu spésobent vadnym vyrobkom, v pripadoch umyslu, hrubej
nedbanlivosti, poskodenia Zivota, tela alebo zdravia alebo porusenia
podmienky, ktord je podstatou zmluvy. Narok na nahradu skody za
porusenie zakladnych zmluvnych povinnosti je véak obmedzeny
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Nikdy nemierte bleskom priamo do o¢i ludi alebo zvierat. Ak je svetlo

na predvidatelnt Skodu typickd pre zmluvu, pokial' nejde o imysel
alebo hrubu nedbanlivost alebo zodpovednost za $kodu na Zivote,
zdravi alebo podla zakona o zodpovednosti za $kodu spésobenu
vadou vyrobku.

Zarucna doba sa nepred|Zuje o Ziaden poskytnuty zarucny servis.
Ak sa nejednad o zaruény pripad, spolo¢nost Hallo Welt Systeme UG
si vyhradzuje pravo Uctovat zakaznikovi néklady na vymenu alebo
opravu. Spolo¢nost Hallo Welt Systeme UG o tom bude zakaznika
vopred informovat.

Zmena pravidiel dékazného bremena v neprospech zékaznika
nesuvisi s uvedenymi predpismi.

Ak chcete uplatnit tato zaruku, kontaktujte spoloénost Hallo Welt
Systeme UG. Kontaktné tdaje ndjdete v ndvode na obsluhu.

ZRIEKNUTIE SA ZODPOVEDNOSTI
Displej mobilného zariadenia sa sklada z obrazovych prvkov (pixelov).
Kazdy pixel sa skladd z troch subpixelov (€erveny, zeleny, modry).

Méze sa stat, Ze subpixel zlyha alebo ma farebnu odchylku.

Zarucna reklamdcia je platnd len vtedy, ak je prekroceny maximalny
pocet povolenych pixelovych chyb.

Max nb. of i pixel errors
Color illuminated subpixels 1
Dark subpixels 1

Total number of colored and dark 1
subpixels

Stopy pouzivania na displeji a kryte st zo zaruky vylucené.

Urcity obsah a sluzby dostupné prostrednictvom tohto zariadenia st
chranené ako majetok tretich stran a autorskymi pravami, patentmi,
ochrannymi zndmkami a/alebo inymi zékonmi o dusevnom vlastnictve.
Takyto obsah a sluzby sa poskytuju len na nekomeréné, osobné
pouzitie. Obsah a pripadné sluzby nesmiete pouzivat spésobom, ktory
nie je povoleny vlastnikom konkrétneho obsahu alebo poskytovatelom
sluzieb. Bez obmedzenia v§eobecnej platnosti vyssie uvedeného, s
vynimkou vyslovného sthlasu vlastnika obsahu alebo poskytovatela
sluZieb, nesmiete obsah alebo sluzby zobrazené na tomto zariadeni
upravovat, reprodukovat, prenasat, nahravat, publikovat, prenasat,
prekladat, predévat, vytvarat z nich odvodené diela, distribuovat alebo
$irit v akejkolvek forme alebo médiu.

Pokyny vyrobcu

SCHVALENIE

Toto zariadenie je uréené na prevadzku v rdmci Eurépskeho hospo-
dérskeho priestoru. Zohladnili sa $pecifikd jednotlivych krajin.
Spolo¢nost Hallo Welt Systeme UG tymto vyhlasuje, Ze radiové zaria-
denie typu Volla Phone 22 je v stilade so smernicou 2014/53/EU.
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Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto interneto-
vej adrese: https://volla.online/de/downloads.

Prevadzka vo frekvenénom pasme 5150 - 5350 MHz je povolena len
vo vnutornych priestoroch v Spojenom kralovstve a v nasledujlcich
krajinach.
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ODPAD A OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
E SPRAVNA LIKVIDACIA TOHTO VYROBKU
C— (Smernica o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni
(OEEZ)) (Plati v krajindch so systémami triedenia odpadu) Toto ozna-
&enie na vyrobku, prislusenstve alebo v literatire znamena, Ze vyrobok
a jeho elektronické prislusenstvo (napr. nabijacka, sluchadla, USB
kabel) sa nesmu likvidovat spolu s domovym odpadom.
Aby ste predisli moznym $kodam na Zivotnom prostredi a zdravi spéso-
benym nekontrolovanou likvidaciou odpadu, recyklujte ho zodpovedne,
aby ste podporili udrzatelné opatovné vyuzivanie surovin.
Sutkromni pouzivatelia by sa mali obrétit na predajcu, u ktorého
vyrobok zakupili, alebo na prislusné drady, ktoré poskytnu informacie o
tom, kde mozno diely odovzdat na ekologicku likvidaciu.
Komeréni pouzivatelia by sa mali obratit na svojho dodavatela a skon-
trolovat podmienky svojej kipnej zmluvy.
Tento vyrobok a elektronické prislusenstvo sa nesmu likvidovat spolu s
inym komerénym odpadom.

Toto “EEZ” je kompatibilné so smernicou RoHS.

SPRAVNA LIKVIDACIA BATERIi V TOMTO VYROBKU
(PLATI V KRAJINACH SO SYSTEMAMI TRIEDENIA ODPADU)
C— Toto oznadenie na batérii, v ndvode na obsluhu alebo na obale
znamena, Ze batérie v tomto vyrobku by sa nemali likvidovat spolu
s domovym odpadom. Ak sa batérie nelikviduju spravne, latky, ktoré
obsahuju, mézu poskodit ludské zdravie alebo Zivotné prostredie.
V zaujme ochrany prirodnych zdrojov a podpory opatovného
vyuzivania materialovych zdrojov Setrného k Zivotnému prostrediu
oddelte nabijatelné batérie od inych druhov odpadu a zlikvidujte ich
prostrednictvom bezplatného miestneho systému spatného odberu
batérii.

O ZIARENi - INFORMACIE O CERTIFIKACII SAR

(3pecificka miera absorpcie) TOTO ZARIADENIE SPLNA
MEDZINARODNE SMERNICE PRE VYSTAVENIE RADIOVYM VLNAM.
Vase mobilné zariadenie bolo navrhnuté tak, aby neprekracovalo
medzinarodne odportcané limity vystavenia radiovym vindm.

Tieto usmernenia vypracovala nezavisla vedecka organizacia (ICNIRP)
a obsahujt velku bezpe¢nostnu rezervu, ktorda ma zabezpedit
bezpeénost véetkych os6b bez ohladu na vek alebo zdravotny stav. V
usmerneniach o vystaveni radiovym vinam sa pouziva merna jednotka,
$pecificka miera absorpcie alebo SAR.
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Limity SAR pre mobilné zariadenia su:

* SAR na hlave (pri pouzivani telefonu): 2,0 W/kg
* SAR na koncatinach (napr. na ruke): 4,0 W/kg

Najvyssie hodnoty SAR podla smernic ICNIRP pre tento model zaria-
denia su:

* SAR na hlave (pri pouzivani telefénu): 0,290 W/kg (10g)
* SAR na tele (napr. vo vrecku nohavic): 1,346 W/kg (10 @)
* SAR na konéatinach (napr. na ruke): 3,052 W/kg (10 @)

Hodnoty SAR pri noseni na tele sa stanovili vo vzdialenosti 5 mm. Aby
boli dodrzané smernice o vystaveni radiovym vindm pri pouzivani na
tele, zariadenie by malo byt umiestnené aspori v tejto vzdialenosti od
tela.

TECHNICKE UDAJE
VSEOBECNE TECHNICKE UDAJE
Frequency Bands i power
2G 900 MHz 31.71dBm
1800 MHz 2877 dBm
3G B1 21.79 dBm
B8 2303 dBm
4G B1 2111 dBm
B3 22.41dBm
B7 2097 dBm
B8 24.34 dBm
B20 2356 dBm
B28 2419 dBm
B38 22.23 dBm
B40 2145 dBm
4G+ B3 21.30 dBm
B7 20.89 dBm
B38 22.04 dBm
WiFi 24GHz 15.97 dBm
WiFi 5Ghz UNII-1&2A 10.97 dBm
UNII-3 10.75 dBm
BT 85 dBm
PRISLUSENSTVO

Pouzivajte len nabijacky, batérie a kéble schvalené spolo¢nostou Volla.
Neschvalené prislusenstvo méze sposobit poskodenie zariadenia.

BATERIA
Technolégia: Li-polymér
Kapacita: Cislo dielu: 4500 mAh V30145-K1310-X478

ZAKAZNICKY SERVIS
https://Volla.online/en/contact-form/ https://Volla.online/en/fags/

Hallo Welt Systeme UG, Kdlner https://Volla.online/en/support

StraBe 102, 42897 Remscheid, support@Volla.online
Germany +49 219159897 61
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